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1. Ohutussuunised

Hoiatus
Seda toodet tohivad paigaldada ja kasitseda Uksnes

piisavate teadmiste ja kogemustega inimesed.
Seevastu piiratud kehaliste voi vaimsete voimetega
ning piiratud tajuga isikutele on selle toote
kasitsemine keelatud, valja arvatud juhul, kui nende
turvalisuse eest vastutav isik on neid eelnevalt
piisavalt juhendanud. Hoidke lapsed tootest eemal.
Toote sattumine laste katte, nt mangimiseks, on
keelatud.

1.1 Uldteave kasutusjuhendi kohta

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis kasitletakse toote paigaldamisele, kaitamisele ja
tehnohooldusele kehtivaid kohustuslikke juhiseid. Seetdttu on kasutusjuhendi lugemine enne
seadme paigaldust ja kasutuselevottu paigaldustehnikule, samuti seadme kasutajatele/kaitajale
kohustuslik. Hoidke kasutusjuhend alati seadme paigalduskohas kaepéarast. Palun arvestage, et
kohustuslikud ei ole mitte iksnes alaldigus ,Ohutussuunised” kirjeldatud Uldised juhised, vaid ka
koik juhendi teistes |6ikudes kirjeldatud spetsiifilised ohutussuunised.

1.2 Toote korpusele kantud margistused
Seadme korpusele kantud margistused, nagu

- labivoolu suund,

- vedelikuihenduste margistus,

tuleb hoida alati taielikult loetavatena.

1.3 Tootajate kvalifikatsioon ja koolitus

Isikutel, kes seadet paigaldavad, kasitsevad ning tehnohooldust vdi kontrolle teostavad,
peab olema todde jaoks vajalik kvalifikatsioon. Téoprotsessides kehtivate vastutusalade ja
kompetentsinduete jargimise eest vastutab seadme kaitaja.

1.4 Ohutussuuniste eiramisega kaasnevad ohud

Ohutussuuniste eiramine ohustab mitte Uksnes inimeste elu ja tervist, vaid voib pdhjustada ka
keskkonnakahjusid ning seadme purunemist. Ohutussuuniste eiramine muudab tootele kehtiva
garantii kehtetuks. Ohutussuuniste eiramise tagajarjed vdivad olla nt jargmised:

- seadme oluliste té6funktsioonide seiskumine,

- tehnohooldusele ja remondile kehtestatud nduete muutumine mittetoimivaks,

- oht elule ja tervisele, nt elektrilddgi ja mehaaniliste vigastuste oht.

15 Tooohutuse tagamine

Tdo6ohutuse tagamiseks jargige selles kasutusjuhendis loetletud ohutussuuniseid, riigis
kehtivaid vigastuste ja dnnestuste ennetamise eeskirju ning voimalikke ettevottesiseseid
téokorralduse ja tddohutuse ndudeid.
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1.6 Seadme kaitajale/kasutajale méeldud ohutusjuhised
Valtige ohtlikku elektripinget. Selleks jargige asjakohaseid energiaettevétte ning riiklikke
ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

1.7 Paigaldus- ja hooldust66de ning kontrollide ohutusjuhised

Seadme kaitaja peab tagama, et paigalduse, tehnohoolduse ja kontrolliga seotud t6id teeksid
Uksnes selleks volitatud ja piisava kvalifikatsiooniga spetsialistid ning hoolitsema, et vastavad
isikud tutvuksid enne toid pohjalikult kaesoleva paigaldus- ja hooldusjuhendiga. Seadme
kallal tohib Gldjuhtudel alati td6tada Uksnes siis, kui seade seisab.

Kohe parast todde I6petamist tuleb tootele kdik ohutus- ja kaitseseadised tagasi paigaldada
ning need téokorda seada.

Enne seadme uuesti kasutusele votmist jargige 16igus ,Elektriihendus” loetletud

juhiseid.

1.8 Seadme omavolilise iimberehitamise ja varuosade valmistamise keeld
Pumpade umberehitamine ja muutmine on lubatud tksnes kokkuleppel tootjaga.
Originaalvaruosade ja tootja poolt heakskiidetud tarvikute kasutamine tagab ohutuse.
Teistsuguste toodete kasutamine muudab toote garantii kehtetuks.

1.9 Seadme mitteotstarbekohase kasutamise keeld

Pumpade ohutu t66 on tagatud Uksnes juhul, kui neid kaitatakse paigaldus- ja hooldusjuhendi
16igus ,Otstarve” kirjeldatud to6tingimustes. Tehnilistes andmetes nimetatud piirvaartuste
Uletamine on keelatud.
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2. Kasutatud siimbolid

® @k P P

Hoiatus
Nende ohutussuuniste eiramisel vdivad tekkida
rasked kehavigastused.

Hoiatus

Ohtlik elektripinge! Nende ohutussuuniste
eiramisel vdivad inimesed kokku puutuda ohtliku
elektripingega, mis voib |6ppeda raskete
kehavigastuste voi surmaga.

Hoiatus
Kuumadest seadmepindadest tingitud vigastus- ja
poletusoht!

Hoiatus
Seadmest valjuv ohtlik aur!

Selle simboliga tahistatakse juhendis
ohutussuuniseid, mille eiramine ohustab seadet ja
selle to6funktsioone.

Markused ja nduanded, mis lihtsustavad seadme
kasutamist ja tagavad ohutu t66.
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3. Uldine teave toote kohta

Tooteseeria Biral PrimAX ringluspumbad sisaldavad integreeritud sagedusmuundurit, mis
vbimaldab pumba t66d automaatselt reguleerida, lahtudes tegelikust tarbimisvajadusest.
Nende pumpade kasutuselevdtt voimaldab paljudes susteemides energiat saasta ja
reguleerimise tapsust suurendada. Lisaks vaheneb efektiivselt ka juhtklappides vedeliku

labivoolamisel tekkiv tédmura.
Koik vajalikud seadistused saab teha pumba kiljes paiknevate juhtnuppudega.

3.1 Otstarve
Tooteseeria Biral PrimAX ringluspumpasid voib kasutada jargmistel otstarvetel:

kitteststeemid (pdrandakiite, Uhetoru- ja kahetorujaotussiisteemid);
klimaseadmed,
kilmaveesusteemid (stisteemid, mille té6keskkonna temperatuur on pumbatava

todvedeliku temperatuurist kdrgem).
Pumbad sobivad nii konstantse kui ka muutuva pumpamisvéimsusega susteemidele.

3.2 Pumbatavale vedelikule kehtivad nduded

PrimAX pumbad sobivad jargmiste td6vedelike pumpamiseks:

- puhtad, vedelad, mitteplahvatusohtlikud ja ilma agressiivse toimeta vedelikud, mis ei sisalda
tahkeid ega pikkadest kiududest koosnevaid aineosakesi, mis vdiksid avaldada pumpadele
mehaanilist vi keemilist toimet.

- mineraaldlivabad jahutusvedelikud.

- pehmendatud vesi.

— Kittevesi
Kittevesi peab vastama veekvaliteedi ndudeid kasitlevatele Uldistele standarditele (nt VDI
2035).

— Gliikool
Pumpasid tohib kasutada vee ja glikooli segust koosnevate vedelike pumpamiseks.
Maksimaalne lubatud viskoossus: 50 mm?/s (cSt). See vastab vee, etilleeni ja glikooli
segule, mille glikooli sisaldus on u 50% ja temperatuur —10 °C. Pumba t66d reguleeritakse
vbimsust piirava funktsiooniga, mis kaitseb tlekuumenemise eest. Gliikooli sisaldavate
segude pumpamisel kehtivad MAX-tunnuskdverale piirangud, sest pumba véimsust
vahendatakse olenevalt glikooli sisaldusest ja pumbatava vedeliku temperatuurist.

Toovedelike puhul, mille tihedus ja/voi
@ kinemaatiline viskoossus on vee tihedusest erinev,

téotab pump madalamal véimsusel.
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Hoiatus @
Pd&lemisohtlike ja plahvatusohtlike vedelike

pumpamine on keelatud. Pumbatav vedelik ei tohi
sisaldada tahkeid osakesi, kiude ega mineraaldlisid.

Hoiatus @
Pumba kasutamine agressiivse toimega vedelike, nt

hapete v6i merevee pumpamiseks on keelatud.

®

961952 00




3.3 Seadme tootingimused

Pumbatava vedeliku temperatuur

+2°C..+110°C

Toosurve
Maksimaalselt 10 bar (1
MPa)

Umbruse temperatuur
0°C...+40 °C

Kaitseklass
IP 44

Sagedus
50/60 Hz

Pinge
1~230 V

Miiratase Pumba
miuratase ei Uleta
43 dB (A).

Suhteline 6huniiskus
Max 95%

Pealevoolu rohk

Pumba imiotsaku miinimumréhk (pealevoolu réhk) kérgusel 500 m Ule merepinna:

min, +2°C
max. +110°C

max. 10 bar

min. +0°C
max. +40°C

IP 44
50/60 Hz

1~230V

SR

SRR

RN

<43 dB(A)

Pumbatava vedeliku Pealevoolu min rohk

temp. [bar] [m] [MPal
<+75°C 0,05 0,5 0,005
+90 °C 0,28 2,8 0,028
+110 °C 1,08 10,8 0,108

3.4 Killmumise ennetamine

Pumba seisakuaegadel tekkiva kilmumisohu
valtimiseks votke vajalikke meetmeid, mis

ennetavad selle I6hkikilmumist.

eesti| 13
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4. Paigaldus

4.1 Uldised juhised

PrimAX tooteseeria pumbad on ette nahtud Uksnes hoonesiseseks paigalduseks. Paigaldage
pumbad ndnda, et torustiku véimalikud mehaanilised pinged ei saaks pumba korpusele edasi
kanduda. Pumba véib tihendada otse torustiku kllge, eeldusel, et torustik on pumba raskuse
jaoks piisava kandevdimega.

4.2 Kuttesiisteemi loputus (kui pump on eemaldatud)

Pumba té6funktsiooni tagamiseks ja ootamatute todseisakute valtimiseks parast pumba pikemat
seisakuaega soovitame teil uue kuttesusteemi paigaldamisel ja kittesusteemide imberehituste
korral siisteem parast esimest soojakskutmist tiihjendada, hoolikalt 1abi loputada ja uuesti taita.
Slisteem peab vastama tanapaeva tehnika tasemele. (Paisupaagi paigalduskoht, pealevoolu
ohutus).

4.3 Paigaldamine

Pumba voib paigaldades alles parast torustikus tehtavate keevitus- ja jootmistédde I6petamist.
Valtige ilmtingimata vee tilkumist pumba mootorile, eriti selle elektroonikaosale. Paigaldage
pumba korpus torustiku kiilge nénda, et see ei oleks mehaanilise pinge all.

4.4, Tagasiloogiklapp

Susteemides, kuhu on paigaldatud tagasilédgiklapp, tuleb pump —
ndnda todle seadistada, et pumba td6surve oleks alati .
tagasiloogiklapi sulgumisréhust suurem. Seda nduet tuleb ™~
iimtingimata jargida réhu proportsionaalse reguleerimise korral P v m' ‘:;A "
(pumpamiskdrguse vahenemine langeval pumpamiskiirusel). ’
4.5 Labivoolu suund
Pumba t66suunda margib korpusele kantud nool. ‘
E_'T“jg
("\

_\“/éyf

4.?




4.6 Lubatud paigaldusasendid

MP4
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Rootorvdlli asend peab
olema alati
horisontaalne.

Enne paigaldust saab
pumba pead 90°
poorata.

Tarneseisund
MP1 = paigaldusasend 1



16 | eesti

4.7 Pumbatava vedeliku lubatud temperatuur

2-110°C 15-110 °C 15-110°C 961951_00

Paigaldusasend kiittesiisteemides
Kuttesusteemides, mille tddvedeliku temperatuur on +15...+110 °C, vbib pumba pea olla kella
tunniosuti asendites kell 3, kell 6 ja kell 9.

Paigaldusasend kliimaseadmetes ja kiilmaveesiisteemides
Kliimaseadmete ja kilmaveesisteemide puhul tuleb pump paigaldada selliselt, et pistik oleks
suunaga alla (kella 6 asendis).

4.8 Pumba paigaldamine siisteemi kiilge

Hoiatus
Seadmest valjuv ohtlik aur!

Keerake sulgurkraanid
B kinni ja
kontrollige, et slisteem
: oleks enne pumba
ﬁj\]_%> @ paigaldamist rdhuvaba.
A
Ly ' )
H; If' Paigaldage pump koos
T tihenditega torustiku
@ % kiige.
/@
L o s




4.9 Paigaldusasendi muutmine

(e
ﬁ)ju@\ (€

4.10 Soojusisolatsioon

Pumba korpusest ja siisteemi torustikust eraldub
@ soojus. Sellised soojakaod tuleks muuta

voimalikult vaikseks

Soojakadude véahendamiseks saab pumba korpusele ja torustikele
paigaldada soojusisolatsiooni.

PrimAX pumpade puhul kuuluvad soojusisolatsioonkatted
tarnepakendisse.

@ Arge paigaldage soojusisolatsiooni kunagi
. sagedusmuunduri ega ka juhtnuppude peale.
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Keerake 4 kruvi lahti.

Pdoérake pumba pea
lubatud paigaldus-
asendisse. Kontrollige,
et mootori ja pumba
korpuse vaheline tihend
ei nihkuks paigast.

Asetage kruvid oma

kohtadele ja keerake
vastakuti risti kinni.

Avage sulgurkraan.
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5. Elektritihendus

Elektriihendus tuleb teha kooskdlas paigalduskohas kehtivate nduetega. Kontrollige, et seadme
tudbisildile margitud elektripinge ja sagedus vastaksid ilmtingimata
paigalduskoha toitevarustuse andmetele.

Hoiatus
Enne mis tahes elektriihendustédde tegemist

kandke hoolt selle eest, et stisteem oleks
pingevaba.

Pump tuleb thendada koiki faase hdlmava valise
vorgutoitelllitiga, mille kontaktide avalaius on
vahemalt 3 mm.

Kaitset kaudse puudutuse eest saab tagada kas
maanduse Vvoi potentsiaalitihtlustusega. Juhtudel,
kus pump uUhendatakse elektrististeemiga, mis
sisaldab Fl-kaitselulitit, peab

Fl-kaitseluliti kaivituma maanduse rikkevoolude
korral, milles esineb pulseeriv alalisvool.
Fl-kaitseluliti peab olema varustatud jargmise
sumboliga:

~An||=-—-

Pumba mootori jaoks pole eraldi valist kaitset tarvis. Mootorisse on paigaldatud
ligtemperatuurikaitse, mis kaitseb mootorit ka aeglaselt tekkiva tlekoormuse ja blokeerumise
eest |ahtuvalt standardist IEC 34-11: TP 211.

5.1 Toitepinge

1x 230V £ 10%, 50/60 Hz, PE

Pinge tolerants naitab seadme taluvust toitevorgus esinevate pingekdikumiste suhtes. Pumpa
voib kaitada ainult selle pingega, mis on margitud seadme tuubisildile.



5.2 Toitelihenduse tegemine
Pumbale tuleb hoone elektrisiisteemi paigaldada kaitse (10 A, inertne) ja pump tuleb
Uhendada valise vorgullliti kiilge. Kdikide kaablite soojakindlus peab olema 85 °C.
Paigaldatud kaablid ei tohi olla kontaktis ei torustiku ega ka pumba v6i mootori korpusega.
Ko&ik kaabliihendused peavad vastama standarditele EN 60204-1 ja EN 50174-

2:2000. Elektriihendus peab vastama andmesildile.
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PrimAX Nimipinge [A] Véimsus P1 [W]
PrimAX xx-3 0,03-0,12 2-15
PrimAX xx-4 0,03-0,15 3-18
PrimAX xx-6 0,03-0,27 3-34
PrimAX xx-8 0,03-0,41 3-50

Levinud elektriihenduse naide, 1 x 230 V £ 10%, 50/60 Hz

Kaitse Valine

(10 A, inertne

10liti

T

T

%9

961807_01
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5.3

Biral Connectori iihendamine

951613 00

961814_00




5.4

Vinkelpistiku tihendamine
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Max. 1,5mm?
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5.5 Uhendusklemmide mirgistus

Vorgutoide
1 x 230V +/- 10%, 50/60

Klemmid
L, N, PE vdrgutoide

AC sisse
~1 %230V +109
50/60 Hz

961934_00

6. Kasutuselevott

6.1 Uldine teave

Enne pumba kasutuselevéttu tuleb ststeem kindlasti vedelikuga téita ja vedelikust 6hk valja
lasta. Samuti peab pumba sisselaskeotsakus olema tagatud vajalik minimaalne
pealevoolurdhk. Siisteemi hutamine pumba kaudu ei ole véimalik. Pump ise on
automaatdhutusega.

6.2 Tooseisundi kontroll

Parast toitepinge sisselulitamist peab pump automaatselt kaivituma:

Vatt-naidik Olekunaidik Olek LED4 LED3
LED 4 LED3

[w] OFF pump téétab




7. Seadistused

7.1

Juhtnupud

Hoiatus

Pdletusoht! Pumbatava vedeliku kérge
temperatuuri korral véib pumba pealispind

muutuda nii tuliseks, et puudutada tohib ainult
pumba juhtnuppe.

Tooreziimid

Juhtnupp
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Al Pumba téoreziimi
valimise juhtnupp.

A2 Pumba tunnuskévera
(todastme) valimise
juhtnupp.

LED 1 Valitud tunnuskdvera
(todastme) naidik.

LED 2 Pumbatava koguse V
hetkevéimsuse naidik
(25...100%).

LED 3 Olekunaidik

LED 4 Vatt-naidik

Reguleeritud tooreziim: proportsionaalrohk (pp), soovitame
kasutada jargmistes slsteemides:
- termoventiilidega kahetorujaotussiisteemid ja
« pikad torustikud
« suure téopinnaga ventiilid
« suur rdhukadu
- suure réhuka oga primaarahelate pumbad.

Reguleeritud tooreziim: konstantne rohk (cp), soovitame
kasutada jargmistes slisteemides:
- termoventiilidega kahetorujaotussiisteemid ja
* pumpamiskdrgus > 2 m
* loomulik ringlus
- vaga vaike réhukadu
- vahese survekaoga slisteemide primaarahela ringluspumbad
- termostaatventiilidega pdrandakite
- Uhetorujaotussiisteemiga kuttesiisteemid.

N
N

961204_00

Reguleerimata téoreziim: kons tantne réhk(cs)

Pumba véimsust saab muuta pddrete arvu reguleerimisega
(klahvid A2).

Soovitame kasutada pidev alt Gihtlase labivoolukogusega
susteemides: klimaseadmed, soojuspumbad, katla
pealevoolupumbad jmt.

To66reZiimide tslikkel
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7.3 Pumpamiskorguse astmed (A2, LED 1)

Pumba t66 nimivaartust saab muuta nuppudega © ja @. H =

S —
B1541_00 s B =N

Olukorras, kus moned radiaatorid ei lahe ‘
@ piisavalt soojaks, reguleerige pump jargmise " 4 E\V

karakteristiku peale.

7.4 Pumbatava vedelikukoguse hetkenait (LED 2)
V =25, 50, 75, 100% ] [ L §
=5 - - ==} v
7.5 Max pumpamiskoérguse ja pumbatava vedelikukoguse lilevaade
PrimAX Hmax [M] Vmax [Ms/h]
PrimAX xx-3 3 29
PrimAX xx-4 4 3,1
PrimAX xx-6 6 3,9
PrimAX xx-8 7,5 4,5
7.6 Juhtnuppude sisse- ja valjaliilitamine
Juhtnuppude sisse- ja valjalulitamiseks vajutage samaaegselt
nuppe © ja © (3 sekundit).
7.7 Pumba START/STOPP
Pumba kaivitamiseks ja seiskamiseks vajutage nupule ®
(3 sekundit).
7.8 Olekunaidik (LED 3) ja voimsusnaidik w (LED 4)
Véimsusnaidik  Olekunéidik Olek LED4 LED3
w LED 4 LED 3
[w] ei pole pump téétab —
OFF roheline pump on lUlitatud olekusse STOPP -
El punane mootor blokeerunud
E2 punane toitepinge on liiga madal
E3 punane elektroonika tdrge
7.9 Pumba tehaseseadistus
a proportsionaalrdhk
° LED pdleb roheliselt
1 . karakteristik reguleeritud astmele 1
LED pdleb roheliselt
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8. Karakteristikud

8.1 PirmAX xx-3 karakteristikud

. 2-15W
| 0.03-0.12 A 0 02 04 05 08 1 12 mis 1.4
v

01 02 03 04 05 06 07 Us08

FH [m]
2.8
2.4

118
12
08
04
0

061066 00

FH [m]
L2.8
L2 4

F1.2

H [kPa] T 7 LH [m]

28 4-—".‘“\ . 4 SN PYS
24 B = L 2.4
2 TSI L, T2
16 2 ,.\ — — 16
12 ’ = — k1.2
2 T S S F B

. | > S~ 1 [
s = — Y 34

2 24 28 mYh
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8.2 PirmAX xx-4 karakteristikud
. 3-18 W
0.2 0.4 0.6 0.8 1 12 mis 1.4
[ 0,03-0,15 A . . S A e
0 0.1 02 03 04 05 06 07 /s 08
H [kPa] T 7 H [m]
40 L / B ba
30 3
20 — =1,
=
10 = —
0 0
0 2.4 28 m¥h
P1[W] 4 max -
16 =l = —
8 // A [
=
0 G,
H [kPa] 7 H [m]
40 < N
30 — 3
T [
20 — 2
10 < — 1
0 0
0 2.4 28 mih
Py W] i
4 max
16 3 — —
3 i 4
0
H kP " H[m]
4 7 SN 4
30 3
20 ~ 1,
1
0 0
0 8 m¥h
P W]
0
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8.3 PirmAX xx-6 karakteristikud

. 3-34W
0 : 0.6 ) 1.2 T/ 2.0
| 0,03-0,27 A 9 02 o4 05 08 1 12 14 ms 2
0 01 02 03 04 05 06 07 08 0911
H [kPa] T——T7 I N H [m]
50 : 5
4
= 3
o
-
2
= 14
™~~~
]
£ 35 mih
P, [W] 6 max
30 Tl -
20 3 2% -
2
10 i
0 961960_00
H [kPa] T——17 N H [m]
50 d 5
3
40 4
30 — 3
ot
-
20 2
10 e
™~
0 0
0 £ 3.5 mih
Py [W] & max
30 2 .
20 2
T
10
0
I N
50 5
40 -
J 3
30 F——
ay
20 /, 2
10 1
0 -
0 0.5
By [w]
30
20 2
2
10 T
0
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8.4 PirmAX xx-8 karakteristikud

. 3-50W

0 02 04 06 08 1 12 14 mis 18

| 0,03-0,41 A DS PR S e A A

0 01 02 03 04 05 06 07 08 090Us1

H [kPa] i H [m]
80 8

70 >
60 .

%N
50 ) ¢"“;x{ 1

40 -
20 g7 L1 = — —~ —
20 VDR i
10 i = = — T T~
0

O= N WHO®~C

0 0.5 1 1.5 2 2.5 3 3.5 mih
Piw] 3 max
40

20 4
0 961961 _

H [kP) ] pH (]

80
70
60
50
40
30
20
10

0

u

t
S NWEOO~N®I

0 0.5 1 1.5 2 2.5 3 3.5 mih
P, [W] 4 max
40 — -

\

20 i

H [kPa] i H[m]
80

70 -
60 .
50
40
30
20

10
0

O= N W GO~ ®

P,IW]
40

20
0
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9. Torketeadete uilevaade ja kontroll-loetelu

Hoiatus

Enne torgete likvideerimist lilitage pump valja,

lahutage elektrivorgust ja kandke hoolt selle

eest, et seda ei oleks vdimalik juhuslikult sisse
lUlitada. Toid tohivad teha Uksnes spetsialistid.

Valjavoolavast vedelikust tingitud pdletusoht!

Kuumadest seadmedetailidest tingitud pdletusoht!

ff Puutepinge oht!

Tootage jargmine loetelu algusest I6puni samm sammu haaval labi.

Torge LED 4 LED 3 Pohjus Korvaldamine
néit néit
Pump ei Nait Nait Mootoril puudub toitepinge. Kontrollige kaitsellitit, kaitset ja
toota. puudub puudub toitepinget.
Pumbas on defekt. Vahetage pump valja.
Nait Roheline  Pump on lUlitatud olekusse Ldilitage pump tddle.
puudub STOPP.
E1l Punane Mootor on blokeerunud. Eemaldage slisteemi kogunenud mustus.
E2 Toitepinge on liiga madal.  Kontrollige toitepinget. Vahetage
pump valja.
E3 Elektroonika torge. Vahetage pump valja.
Pump [w] Nait Pumba sees on 6hk. Laske pumbal té6tada. Pump dhutab end
teeb puudub aja jooksul ise.
kahtlast
mura. Pealevoolu réhk on Suurendage pealevoolu rdhku véi
liiga vaike. kontrollige paisupaagi gaasisisaldust (kui
on olemas).
Sisteemis  [W] Nait Susteemis on &hk. Lulitage pump vélja ja 8hutage
on kahtlane puudub susteemi
mira.
Pump té6tab liiga suurel
voimsusel. Vahendage pumpamiskdrgust/tdoastet.
Sooja on W] Nait Pump té6tab liiga Suurendage pumpamiskorgust/todastet.
liiga vahe. puudub vaiksel vdimsusel.




10. Tehnilised andmed

Toitepinge 1 x 230V +10%, 50/60 Hz, PE
Mootori kaitse mootor ei vaja eraldi valist kaitset
Kaitseklass IP 44 (EN 60529)

Mootori méhis isolatsiooniklass F
Temperatuuriklass TF 110 (EN 60335-2-51)

Pumbatava vedeliku temperatuur +2 °C...+110 °C
Kondensatsioonivee tekkimise ennetamiseks klemmikarbis ja
staatoris peab pumbatava vedeliku temperatuur olema alati
Umbritseva keskkonna temperatuurist kdrgem.

Umbritseva keskkonna temperatuur ~ Pumbatava vedeliku temperatuur

°C min °C max °C
0 2 110
15 15 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

Paigalduskohtades, kus pumbatava vedeliku
temperatuur on Umbritseva keskkonna

temperatuurist madalam, peavad pumba pea ja

pistik olema paigaldatud asendisse kell kuus.

Umbritseva keskkonna temperatuur 0°C...+40°C
Siisteemi rohk max 10 bar, 102 m, 1 MPa
Pealevoolu réhk Pumbatava min pealevoolurdhk
vedeliku
temperatuur [bar] [m] [MPa]
<+75°C 0,05 0,5 0,005
+90 °C 0,28 2,8 0,028
+110 °C 1,08 10,8 0,108
Téomiira miratase ei Uleta 43 dB (A)
EMV (elektromagnetiline elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv (2004/108/EU)
tihilduvus) standardid: EN55014-1:2006, EN55014-2:1997
Energiat6hususindeksid PrimAX xx-3 = EEI < 0,15

PrimAX xx-4 = EEl < 0,16
PrimAX xx-6 = EEl < 0,17
PrimAX xx-8 = EEl < 0,18

11. Jaatmekaitlus

Ringluspumba PrimAX valjatétamisel on jargitud keskkonnasaastu pohimdtteid. Nende hulka
kuuluvad ka prugi valtimine ja materjalide taaskasutus. Pump ja selle seadmedetailid tuleb suunata
kohalikele jaatmekaitlusnduetele vastavasse taaskasutusse.
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Biral-i tootekoodid
Asukoht 1

Asukoht 2

Asukoht 2

PrimAX... Soojusisolatsioonkate Biral Connector (L,N,PE) [Biral Connector (L,N,PE)
PrimAX 15-x 130 RED

- 22 0525 0150
PrimAX 25-x 130 RED
PrimAX 25-x 180 RED 22 0440 0150 22 0586 0150
PrimAX 32-x 170 RED | 22 0526 0150
PrimAX 32-x 180 RED

SKS Véru oU

SKS,

SAKSA KUTTE SEADMED

Vaike-Ameerika 19

10129 Tallinn

tel: +372 627715-0

faks: +372 627715-9
e-post: sks@sks.ee
www.sks.ee




